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A nagy napok.
_ A tanítók gyűlése P.mrs iván. —

A hetek óla várva-vávl nap hét­
főn elérkezett s megjöttek Pancsovára 
Déluiagyarország derek tanítói, hegy 
megtartsák itt XXXií-Jik rendes nagy- 
és közgyűlésüket.

Nagy szeretettel s tüntető lelke­
sedéssel fogadtuk a magyar nemzeti 
kultúra c szerény, de lelkes bajnokait 
e város falai között. Oly nagy szere­
tettel s tüntető lelkesedéssel, aminőt 
megérdemelnek azéi\ a fáradhatatlanul 
hazafias és önzetlen tevékenységükért, 
amelyet a jövő hatalmas és meggyőz- 
heteticn Magyarországa érdekében 
napról napra oly csendesen teljesítenek.

De nemcsak a fogadtatásuk volt 
meginditóan szivélyros Dclmagyaror- 
szag tanítóinak.

A meleg rokonszenv és igaz 
baráti érdeklődés kiséri őket e város­
ban minden lépésükben.

Akár, amidőn magas kulturális 
eszmékről váltanak mély bölcsességre 
valló élvezetes eszmecseréket, akár 
amidőn a tárgyalások gondokkal ter­
hes munkája után felfrissítő üdülésre 
mennek szét Pancsova városába, 
megtekintvén nevezetességeit s a kel­
lemes szórakoztatásra alkalmas nyil­
vános helyeit.

S ami nemes vendégeinknek lát­
hatóan jól esik Pancsova város pol­
gárságának ez a barátságos magatar­
tása, amely nemcsak jutalom nekik a 
múltak nehéz munkájáért s a jelen 
reménykedéseiért, de egyúttal bő for­
rás arra nézve is, hogy ezentúl még 
nagyobb kitartással, lelkesedéssel és 
buzgalommal küzdjenek mindnyájunk 
közös édes anyja : Magyarország kul­
turális haladása szent ügyéért.

A gyűlésnek eddig lefolyt moz­
zanatairól különben az alábbi tudó­
sításunk számol be részletesen :

Vasárnap délután, do különösen hét­
főn reggel Pancsova város zászlód iszbe öl­
tözött utozái már sejtették a járó-kelők kel, 
hogy nagy napoknak néz elébe e város 
közönsége. Ekkor már mindenki, ha társa­
ságba gyűlt össze, egyébről sem beszólt, 
mint a tanítók gyűléséről, az arra érkezők 
nagy számáról, elhelyezéséről s a gyűlés­
sel egybekötött külömböző mulatságokról.

Ettől kezdve úgy szólván minden más 
megszűnt létezni o város közönségére nézve, 
s akinek csak viszonyai megengedték, az 
nem elégedett meg pusztán azzal, hogy n 
tanítók gyűlésével toglalkozzék, hanem hét­
főn sziutém ünnepi köntöst öltött s neki 
indult a Fcrencz Józsof-térnck, onnan a 
hajóállomásnak, majd a vasúti mdóluiznak, 
hog\ egyrészről emelje a kiilönihöző irá­
nyokból városunkba érkeze k nv vnule-

gek fogadtatásának fényét s másrészről 
közvetlenül is szem- és fültamija legyen 
oz ünnepélyességek minden nyilvánulásniuak.

Hétfőn reggel o ói a tájban mind na­
gyobb számmal gyülekeztek a helyi rendező 
bizottság tagjai is a polgári és felső ke­
reskedelmi iskola impozáns épülete előtt, 
ahol a tanító gyűlés állandó irodája van.

Innen történt a kiindulás az első 
fogadtatáshoz, amely d. e. 1/»t) órakor a 
helyi hajóval érk ző vendégekre vonatko­
zott. A lubogös kocsim - iet, amely az utczá- 
kon átvonult a hajóállomáshoz, mindenütt 
nagy érdeklődésnek v«dt tárgya.

Ez alkalommal érkezett meg többek 
között 11 a 1 á s z Feienez ministen osztály- 
tanácsos is, akit dr. \\ lassies Gyula 
vallas- es kuzoktutasiigyi niiiiistei küldött 
le hozzánk a gyűlésre képviselete végett.
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vendegek kellő elhelyezése, akkor már 
elérkezett az ideje a második fogadtatásnak.

Ehhez szintén hosszú kocsisor vonult 
ki a vasúti hidóházhox, melyet ez alka­
lomra valóságos zászlóerdő borított.

Itt a V212 órakor Becskerek felöl és 
a 12 órakor Versecz Mól érkező vendé­
gek fogadtatása játszódott le.

Mikor a fogadó bizottság kiért a
vasúti állomásra, ott akkor már a nagy­
számú érdeklődő közönség annyira elfog­
lalt minden legkisebb területet, hogy a
vasúti tisztikarnak és R a k i c s i c s 
Sándor h. főkapitánynak nem kis fáradsá­
gába került, inig a pályát szabaddá 
tehették.

Alig, hogy ez megtörtént, a tűzoltók 
zenekara rázendítette a ,,Rákóczy induló<l-t 
s feltűnt a láthatáron a becskereki vonat.

Ezután még nehány várakozással tel­
jes perez telt el s a vonat a várakozó 
közönség szűnni nem akaró éljenzése kö­
zött berobogott a pályaudvarba.

Körülbelöl 300-ra tehető azoknak a 
száma, akik a vonatból a megállás után 
kiszállottak, különösen nagy számmal szebb- 
nól-szebb tanítónők és óvónők.

Midőn a kiszállás teljesen megtör­
tént a közönség soraiból előlépett Sza­
bó János városi főjegyző s Pancsova vá­
ros törvényhatósága nevében szívélyes sza­
vakban üdvözölte az érkezetteket.

Pancsova város közönsége — mon­
da többek közt Szabó főjegyző — osz­
tatlan örömmel nézett Déluiagyarország 
tanítóinak jövetele elé, s amidőn e vá­
ros nevében arra kéri őket, hogy ezen 
tudattal vonuljanak városunk falai közé, 
a maga részéről azon igaz kívánságát 
fejezi ki, Imgy bár rövid ittlétük mind­
nyájunkra hasznos és eredmönydús, de 
kiváltképpen reájuk legyen a lehető leg­
kellemesebb. Meg van győződve, hogy 
a Pélinavaroi'szági tani!úegvesiileP' Hl
mezese
vünkben

I len ilRImt
'inteni. Ist-ni li

Perczekig tart > éljenzés hangzott fel 
S z a 1) ó főjegyzőnek e szép szavaira, amely­
nek locsi 1 lapodtával S c h e n k Jakab egy­
leti elnök arra körülbelül a következőket 
válaszolta :

Amidőn 1(1 év után ismét itt gyűlt 
össze az egyesület, hogy az édes hazánk 
javára irányított népoktatás szolgálatá­
ban álló tanítóság érintkezzék, egymást 
oktassa és támogassa, a város hatósá­
gának és közönségének igaz őszinte és 
ünnepélyes fogadtatásáért az egyesület 
nevében legöszintébb köszönetét mond 
és őszintén kívánja és reméli, hogy 
kölcsönös megértés után ezen város 
polgársága karöltve fog haladni a nem­
zet napszámosaival az el ebük tűzött 
magasztos ezé! f lé.

A lelkesen elmondott beszédet szin­
tén harsány éljenzés jutalmazta, amely után 
megkezdődött a Xagv-Becskerek felöl ér­
kezők bevonulása.

A közönség, valamint az érkezett ven­
dégek jó nagy része azonban még kint 
maradt az indóliázuál, hogy megvárja a 
Versecz felől érkező vendégeket.

Éppen 12 óra volt, amikor a ver- 
seczi vonat megjött. A tűzoltók ismét 
rázendítettek n ,,Rákóczv induló“-ra, a 
várakozók pedig óriási éljenzésben törtek 
ki a nemzeti szinti zászlókkal dúsan fel­
díszített vonat láttára.

Ez alkalommal szinten érkeztek vagy 
300-au, köztük ismét nagyon sokan tanító­
nők és óvónők.

Az üdvözlő beszédet ezúttal újból 
Szabó János városi főjegyző s arra a 
választ ugyancsak Sebe n k Jakab egy­
leti elnök tartotta.

Majd megkezdődött a bevonulás gya­
log és kocsin aszerint, kinek miként ked­
vezett a sors. Mert hogy mindenki kocsit 
kaphatott volna, arra elegendő szánni fo­
gatot nemhogy Pancsova, de talán az 
egész Toron tál megye sem tudott volna 
kiállítani.

A bevonulás azonban Így is dicsére­
tes rendben s az utczákat teljesen ellepett 
nagyszámú közönség érdeklődése és éljen­
zése közepeit történt meg.

A bevonulás után mindenki szállására 
vonult, hogy kipihenve az utazás és a 
bevonulás fáradalmait, a délutáni órákban 
azokkal együtt, akik még a délután VM 
órakor érkező helyi hajóval jöttek, meg­
tekintsék a város nevezetességeit,

. . . Lassanként azután beállott az 
este s mentül jobban közeledett s óra, 
annál inkább gyűl kéz teli a vend 'gok a 
Woilert-fólo söívsariiokban, ahová az ismer­
kedési estély volt kitűzve.

I \ lu óra la'ban a non. iis/ínü 
zászlókká:, möcsi kkel, továbbá lain) or;ok­
kal leldisziletí Woiffert-léle s.'-iín' körí­
ti !\ isogv, in;\ íM'Zott ti. mint is: \a 1 osá- 
:;i.> ti o lóriiért a zal a so. szelőn •,-szebb
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tanítónő és óvónővel, akik közül nem egy 
talán nemcsak a gyűlés idejére, de az egész 
életére is kötött ösmeretséget.

Rengeteg számban jelentek itt meg 
részint vendégek, részint városunk intelli­
gens közönsége köréből ugyannyira, hogy 
az ennek folytán nem megfelelő kiszolgá­
lás kissé lehetetlenné is tette az — is­
merkedést.

Mondanunk is felesleges, hogy 
tély mélyen benyúlt a késő éjjeli óra,, a, 
sőt a hajnal hasadása is nem egy asztalnál 
ott találta a vigadó társaságokat.

Ezzel azután be is fejeződött az í 
nap programmja, hogy következzék ula .a 
másnap, azaz f. hó 5-én a tanítói nagy-

X

A nagygyűlés színhelye a „Trombitás“ 
szálloda nagyterme volt, amelyet 8 órára, 
amikor a gyűlés kezdődött, zsúfolásig meg­
töltöttek a gyűlés tagjai és egyéb résztvevők.

Ott voltak többek közt II a 1 á s z Fe- 
rencz miniszteri osztálytanácsos, dr. Fr a li­
le el István min. fogalmazó, dr. E li­
sch e k Antal győri esperes-plébános, 
S t e i n b a c h Antal torontáli, Sebes z- 
t h a Károly temesi tanfelügyelők, M a t- 
tanovich Adolf polgármester, F a- 
r a g ó István belgrádi konzulátusi igaz- 
gató-tanitó stb.

A terem felső részében levő színpa­
don pedig a vezetőség foglalt helyset élén 
S c h e n k Jakab egyleti elnökkel.

Mikor az e 1 n ö k a gyűlést megnyi­
totta, első sorban bejelentette, hogy dr. 
W1 assies Gyula vallás- és közoktatásügyi j 
miniszter a gyűlésen való megjelenésében 
akadályozva lévén, helyette mint képvise­
lőjét Halász Ferencz miniszteri osztályta­
nácsost küldötte ki, akit egyúttal szívből 
üdvözöl is.

H a 1 á s z Ferencz osztálytanácsos 
köszöni az üdvözletei annyival inkább, 
mert olyan helyről jön, akik a nemzeti 
erő megteremtői.

Következtek ezután az üdvözlések az 
egyletek és testületek részéről, köztük 
Mattanovich Adolf polgármesteré Pan- 
csova városa, Martin Imréé a helyi bi­
zottság, Dózsa Imréé a Gromon-egvlet 
nevében.

Mattanovich polgármesterünk a követ­
kező két mondotta:

Mélyen tisztelt vendégeink! Pan- 
csova város törvényhatósága nevében szív­
ből üdvözlőm a dólmagyarországi tanító 
egyesületnek hozzánk jött tagjait, az 
egylet, valamint a tanügy barátait és 
midőn a város összpolgársága nevében 
azt mondom : Isten hozta önöket, egyút­
tal biztosítom, hogy a város minden pol­
gára most is tárt szivekkel látta és látja 
önöket, épp úgy mint, a mikor 16 esz­
tendővel ezelőtt az 1882-ik óv julius 
havában városunk szerencsés volt a dél- 
magyarországi tanitó-egyletet első Ízben 
falai közt üdvözölni.

Azóta évek során át az egyesület 
traditióihoz híven hazafias és lelkes te­
vékenységet fejtett ki, haladt a népok­
tatás-ügy fejlődésének rögös utján, egyre 
nőtt és erősbödött és általános hírnevet 
és elismerést szerzett magának buzgó, 
kitartó, de fáradságos munkával.

És ezen buzgó tevékenysége az 
egyletnek — elismerést talált mindenütt, 
nemcsak a hazai iskolaügy barátai, liá­
nom hazánk közművelődési haladásának 
bölcs vezetője W 1 a s s i c s Gyula dr. 
vallás- és közoktatásügyi m. kir. Minister

H K
m

ur ő Nagyméltóságánál is és 0 Ex- 
cellentiája meghallgatta kegyesen a mai 
ünnepély alkalmából alakult e városi 
helyi bizottság küldöttségének szavát és 
a nagygyűlésre képviseletében elküldte 
Halász Ferencz osztálytanácsos urat, 
a hazai népoktatásügy régi kipróbált 
bajnokát, a hazai néptanítók pártfogóját, 
a kit a város törvényhatósága és a vá­
rosi polgárság nevében szintén őszinte 
szívből üdvözlök.

Es midőn még köszönetét mondok 
a város nevében azért, hogy az egylet 
városunk meghívását oly előzékenység­
gel elfogadta, kívánom, hogy az egye­
sület működése mindig áldásthozó le­
gyen annak minden tagjára és drága 
magyar hazánkra ; kívánom, hogy a mi­
nister ur Ő Nagyméltósága, illetve 
mélyen tisztelt képviselőjének várakozá­
sait itteni tapasztalatai kielégítsék és 
kívánom, hogy önök mindnyájan mint a 
városnak szívesen látott vendégei kö­
rünkben kedves otthonukat találják.

Majd Schenk Jakab tartott rövid 
megnyitó beszédet éltetvén a királyt s 
utálnia felolvasta Gróf (' s á k v Albinnak, 
D e s s e w í f y Sándor Csanádi püspöknek, 
A -X a ni étli y ministeri tanácsosnak, dr. 
K it n László Csanádi kanonoknak, X a k u- 
jay Károly brassói tanfelügyelőnek üd­
vözlő sürgönyeit, melyeket a gyűlés zajo­
san megéljenzett. Valamint derültségek 

j közepeit azt is, mely ,,Póttartalékos ta- 
! nitók“ aláírással érkezett.

Ekkor rákerült a sor az előadásokra.
Első volt ezek Között a S z e n t. 

g j ö r g y i Lajos fehértemplomi tanítóé 
,,A nemzeti őserő“-ről ; ezt követte M o 1- 
nár József pancsovai tanítóé ,,A volt 
határőrvidék tanügye a magyar nemzeti 
állam szolgálatában“ czimén. Molnár tar­
talmas értekezésével s lelkes, sokhelyt 
pathétikus előadásával igen nagy sikert 
aratott. Előadása felszólalásra indította 
még Stein bach Antal és S eb es ztha 
Károly tanfelügyelőkre is.

Hasonlóan nagy érdeklődéssel hall­
gatták Bányai Ernesztin nagybecskereki 
óvónő előadását, aki ,,A kisdedóvoda és 
népiskola egymáshoz való viszonyáéról ér­
tekezett okosan és meglepő szónoki tehet­
séggel. Méltó pendantja volt e beszédnek 
G o p c s a Róza szintén-nagybecskereki 
óvónő nehány szónyi kedvesen előadott ész­
revétele. Mindkét kisasszonyt feltüneőn 
megéljenezték és megtapsolták.

Ezután még Onody Gusztáv tor.- 
bresztováczi igazgató tartott egy igén ér­
telmes előadást „Neveljünk“ czimen s az 
elnök a nagygyűlés folytatását d. u. 1 
órakor a mai napra halasztotta.

Innen a gyülézetök egy része a „Weisz“ 
szállodába ment át, amelynek éttermében 
d. u. 2 órakor a diszebéd vette kezdetét.

Az ebeden, amelyen mintegy 150-en 
jelentek meg, igen kedélyes hangulat ural­
kodott, s így természetesen felköszöntőkben 
sem volt hiány. Toasztokat mondottak 
p,Ieuk ;ía1ka,b a királyra s a királyi házra, 
-banyai Jakab a kultuszminiszterre és kép­
viselőjére Halász Fereuczre, mire Halász 
az egylet tagjaiért ürítette poharát. Foly­
tattak ezután még a felköszöntők árját 
Kaufman István dr. Bayer Alajosnéra, a 
zaszlóanyara, Keszthelyi István Torontál 
es lemosinegyék főispánjaira, Érti József 
a városra es polgármesterére, Révai Ká­
roly Stembach tanfelügyelőre, Szegfű Sán­
dor Scbesztha tanfelügyelőre, Schenk a saj­

tba és dr. Újvárira, Dr. Újvári a helyi 
bizottságra, Steinbach a tanítónőkre, Reich 
Gáborné Steinbachra, Frank István Fa­
ragó szerb követség! tanítóra, ez viszont 
Frankra, Sebesztha a papokra és különö­
sen Ruschek győrszigeti prépostra, Ruschek 
igen szellemesen a hölgyekre, Budnig Ede 
az egyleti előadókra, Martin Imre a ven­
dégekre, Schwalm Zsilinszky re, Szentgyör- 
gyi a volt és leendő elnökre, Schenkre, 
s végül Molnár József a szeretetre.

A bankett ügy ű óra tájban fejező­
dött be.

Ezután este Y.,9 órakor következett 
a hangversenynyel egybekötött tánczestély 
kint a lövöldében, amelyről azonban majd 
csak jövő számunkban emlékezhetünk meg.

Ma reggel 7 órakor lesz a közgyű­
lés, majd a belgrádi kirándulás s ezekkel 
lezajlanak Pancsováu azok a mozgalmas 
napok, amelyek a nyári szezon első Haji­
jait oly kedvessé és emlékezetessé tették 
sok időre.

Hire k.
Személyi hírek. Halász Ferencz kul- 

tuszministeri osztálytanácsos hétfő reggel óta 
városunkb a tartózkodik, hogy a tanítói gyiilé- 
sen dr. \\ lassies Gyula ministert képvi- 
selje, —- Ugyancsak a tanítói gyűlésre vasárnap 
S t e i n b a c h Autai kir. tanfelügyelő is Pan- 
csovára érkezett.

Kinevezés. A földművelésügyi minister 
H e i n Ferencz gyógykovács-őrmestert pan­
csovai folyamfelvigyázóvá nevezte ki.

Búcsú a bajtársaktól. Miután a helyben 
állomásozó houvédzászlóalj vasárnap hajnalban 
hosszabb időre Verseczre vonult s ezen idő 
alatt az ugyancsak itt állomásozó közös zász­
lóalj is végleg elhagyja Pancsovát, ennélfogva 
a közös tisztikar már szombaton este elbúcsú­
zott a honvódtisztikartól. A lakoma a közös 
tiszti étkezőben volt s megjelent rajta az 
egész honvéd- és közös tisztikar. A katonás 
mulatság a kora hajnali órákig eltartott.

Megüresedett állás. A dobriczai székbe!y- 
lyel biró körorvosi állás, melyhez Dobrioza,
I erdinandlalva, Háncsa, Kis-Margita és Szá­
mos községek tartoznak — lemondás folytán 
megüresedett. Ez állás 1000 írttal vau díjazva 
s érette a pályázati kérvények f. hó 11-m ad­
hatók be.

A fenséges szív. József főherceg délvi­
déki kőrútjában meglátogatta a tisza-szent-mik- 
lósi és jázovai birtokait is. Itt is, mint min­
denütt, a hol megjelent, a legnagyobb szerettet­
te! fogadták ő fenségét. Tisza-Szent-Miklós és 
Jazova községe előtt a főherceg ezen látomása 
örökké emlékezetes marad, mert a főherceg 
nemeslelktísége népe iránti jóindulata tette 
azt emlékezetessé. A főhercegnek ugyanis Ti- 
sza-Szt.-Miklósou és Jázován 9000 hold földje 
van a melyet a két község lakosságának adott 
bőrbe. A beriet annyira méltányos volt min­
denkor, hogy a bérlők nemcsak, hogy me»él- 
hettek hanem igyekezettel vagyonilag gyara­
podhattak is. Mostani látogatása alkalmával 
nepe iránti jóindulatának egy olyan tényét mu- 
tatta be, a mely páratlan a maga nemében.
A főherceg ugyanis itteni birtokának 2/ -ré­
szét, 0000 holdat, eladta a két községnek és 
pedig oly feltételek mellett, a melyek miatt 
altiam lógjak meg a késő unokák is. A földek 
eddigi évi bérösszege lesz a vételár-tőke és 
kama törlesztési hányada és 25 esztendő múlva 
a földek a lakosság tulajdonába mennek át a 
mi annyit tesz, hogy még 25 évig bérbe adja
odkZ fín6k " (Í°?° 1,01(1 földet t;s azután 
odaajándékozza nekik. Az eladásról szóló szer­
ződőseket legközelebb elkészítik és Így bol- 
őogga tette a főherceg annak a két községnek
kénezt^HÖ ai “'I1*'1*1* ""'S az a telek gsem 
kepeztc tulajdonát, a melyre viskóit építette

' izmi H.irlaP!r,odalmunl< köréből. Julius héele- 
• « Kozc-mlek1- czmu-n egy uj lap indult
X ,snu:t a délvidéken Nagy-Kikimla városá- 
5?,;,:aau'ly 'társadalmi, közművelődési és köz­
gazdasági tartalommal hetenként egyszer,
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vasárnap fog megjelenni. A magyar nyelv és 
ma°yar nemzeti szellem ez uj bajnokának fele­
lős szerkesztője Gél éji Frigyes lesz, akinek 
jól ismert hírlapírói talentuma teljesen bizto­
sítja, hogy a „Közérdek“ a délvidéknek egyik 
legjobban szerkesztett magyar lapja leend.

Visszautasított levél. Zimony város pol­
gármestere a napokban valami közigazgatási 
ügyben levelet irt Budapest székes-főváros 
polgármesteréhez. Minthogy azonban a levél 
kizárólag csak német nyelven íródott s Z i- 
m o n u b ó 1 volt keltezve, aminő elnevezésű 
várost tudvalevőleg Magyarországon nem is­
merünk hivatalosan, ennélfogva azt a budapesti 
polgármester elintézetlenül viszszaküldötte a 
gutgesinnt zimonyi kollégának.

Irodalmi ismertetés. A budapesti Atbe- 
neum kiadásában megjelenő „Irodalmi biradó“ 
legutóbbi számában a P a u 1 i u i Károly-fóle 
magyar ABC és Olvasókönyvet ismerteti. E 
czéiszerimek Ígérkező munkáról — mint azt 
lapunk más helyén szintén olvasható — a teg­
napi tanítói nagygyűlésen is tartottak előadást.

Utasok figyelmébe. Alig van utas, akivel 
legalább egyszer az a szerencsétlenség meg 
nem történik, hogy sietségében holmija közül 
valamit a vasúti kocsiban, vagy a váróterem­
ben hagy. Ez még hagyján volna akkor, ha 
ennek a kellemetlen körülménynek a tudatára 
nem akkor jönne ra az utas, mikor a vonat 
már tovább ment. Ilyenkor azután az, akinek 
értékesebb tárgya maradt el, táviratilag tuda­
kozódott eltévedt tulajdona iránt. Ezentúl azon­
ban érdemes lesz a csekélyebb tárgyak után 
is táviratozgatni, mert a kereskedelmi minister 
újabban elrendelte, hogy az ily táviratok, ha 
vasúti állomáson a vasúti távirda használatá­
val adatnak fel, július hó 1-től kezdve díj­
mentesek.

17. SZ.

:ú

Eljegyzés. M i h a j 1 o v i c s Dusán jar- 
kováczi malomtulajdonos a napokban eljegyezte 
S e r d i c Mariska kisasszonyt.

Dalosok a király előtt. A temesvári 
zenekedvelő-egyesület ritka kitüntetésben része­
sült. Fejér váry Géza báró honvédelmi 
ministert, mikor legutóbb Temesváréit időzött, 
arra kérte az egyesület, eszközölje ki legfel­
sőbb helyen, hogy a biv/iási hadgyakorlatok 
alkalmával szerenádot adhasson a királynak. 
Fejérváry báró most értesítette a polgármes­
tert, hogy a király a zenekedvelők egyesüle­
tének a legkegyelmesebben megengedte, hogy 
előtte énekelhessenek. A helyre és időre vonat­
kozólag majd később értesítik az egyesületet.

Fizetési idő az adóhivatalban. A pénz­
ügy minister a be- és kifizetések idejét az ösz- 
szes kir. adóhivataloknál délelőtt 9-től 12-ig, 
délután pedig ‘2-től 5-ig, ott pedig, ahol a 
hivatalos órák reggeli 8 órától egyhuzamban 
tanainak, 9 órától déli 1 óráig terjedő hiva- 
talos órákra korlátozta. Ezen időn kívül a kir. 
adóhivatalok fizetést sem elfogadni, sem telje­
sítem nem kötelesek.

A huszár halála. Nagykikindáról írják:
,P> deli huszárlegényt temettek el tegnap itt 

az idegen földbe, messze falujától; apja, anyja 
6 se jöhetett megsiratni, eltemetni, olyan hir- 
elen lön szörnyű halála. Vámos Györgynek 
ívják a fiatal katonát, kinek, de bizony „a 

ulág volt ez a bárom esztendő !“ Ahogy be­
merni az istállóba, elfelejtette lovát a nevén 
szólítani, az pedig nagyot rúgott, súlyos pat­
kójával lejbe ütve a legényt, ez meg hanyatt 
esett, tarkója odaütődött a küszöb deszkájához 
s nyomban ki is adta a lelkét. Az orvosi vizs­
gádét konstálta különben, hosy nem az eséstől 
halt meg, hanem a ló rúgása okozta a halá­
los sebet, Egy elfelejtett szóért egy ember 

halála!
Hamis egykoronások. Újabban megint 

migymennyiségű hamis egykoronások kerültek 
•l vidéken forgalomba. A hamis koronások bri- 
htiriai ezüstből vannak készítve, öntés utján. 
Osztrák veretnek 1893. évszámmal. Könnyen 
|el lehet ismerni és megkülönböztetni a nem 
hamisaktól, mivel a szinök feltűnően szürke 
es vastagabbak a rendesnél.

Árverés a Vaskapunál. Az oly sok fárad­
ok' árán szabaddá tett Vaskapunál érdekes 
árverés lesz f. hő 11-én. Ekkor fogják ugyanis 
önkéntes árverés utján eladni azon milliókat 
(,rő holmikat, amelyekkel a magyar nemzet ezt 
a világraszóló nagy művet megalkotta. Azok 
az eszközök pedig, amikkel ezt sikerült elérni:

fúrók, zuzók, kotrók, daruk, horgonyok, lán- 
ezok, szerszámok, úszó esztergák és vizen járó 
lakatos-műhelyek, szivattyúk, kutató-hajók, 
amelyekkel a vizalatti sziklákat robbantották 
el az útból; orvosi műszerek, amikkel azokat 
gyógyították, vagy azok fájdalmát enyhítették 
aluk áldozataivá lettek a kötelességnek, á 
munkának; buktató és köves kocsik, sínek. 
\ égül eladásra kerülnek még bútorok és iro­
dai berendezések is.

Végzetes gyermekjáték. A torontálraeoyei 
Nagy Szent Miklós község határában a legelő- 
fo.dekeu van egy nagyobb terület, a honnan 
a homokot szokták kiásni. Ezen a helyen már 
meglehetős gödör létezik s körülötte nagy hal­
maz földanyag. A mi a német községi gyer­
mekeknek liepe hupás voltánál fogva kedvencz 
játszó helye. Itt játszott a napokban is több 
iskolás gyermek, még pedig kettő benn a gö­
dörben sétált, éppen felette meg egy föklraká- 
son egy másik szaladgált; egyszerre csak 
hirtelen földcsuszamlás támadt mire a mély­
ségben levő 2 gyermek a föld alá volt temetve. 
Hossziis munka után sikerült előkaparni a két 
gyereket, de az egyik, egy 9 éves már meg­
halt. A másikat éíesztési kísérletekkel sikerült 
magához teríteni s hihetőleg megmenthetik 
az életnek.

' Hazafias utazók. A magyarországi keres­
kedelmi utazók egyesülete azon kérelemmel 
fordult a kamarákhoz, hogy hívják fel a saját 
tagjaikat, miképp azok a kereskedelmi utazók­
kal szemben lehetőleg a magyar nyelvet hasz­
nálják. Báró Dániel Enni kereskedelemügyi 
miniszter most az összes kamarákhoz leiratot 
intézett, melyben hangsúlyozza, hogy bár az 
ország kereskedelmi forgalmában a magyar 
nyelv használata már is hatalmas aráuvokat 
öltött, mégis szívesen ragadja meg az alkal­
mat, hogy a magyarországi kereskedelmi uta­
zók egyesületének fent jelzett megkeresését az 

, egyesület kérelméhez képest részéről is a 
kamarák figyelmébe ajánlja.

1 Megbüntetett leánykereskedö. Még a
kora tavaszszal történt, hogy F 1 a 11 i n g er 

: Ferencz nagybecskereki korcsmáros megszóli- 
I tóttá C s o 11 á k Zsófia cselédleányt, vájjon 

nem volna-e haj laadó Belgáidban szolgálatba 
állani, a hol tud számára egy pompás helyet. 
Kiszínezte, hogy milyen becsületes a család, a 
hova vinni akarja s Csollák Zsófia hamar bele­
egyezett az utazásba, mire Flattiuger rábízta 
őt egy paprika kereskedő ismerősére, maga pe­
dig előre utazott Zimonyba, a hol ígérete 
szerint találkozni fognak. Úgy is történt min­
den. Zimonyban aztán csónakot kerestek, hogy 
átevezzenek a Dunán, de közben két csendőr 
járt i rra s Flattiuger figyelmeztette a leányt, 
hogy húzódjanak most inkább vissza, mert 
neki nincs útlevele. A kísérlet délután jobban 
sikerült s ekkor Flattiuger 10 forinttal jutal­
mazta meg a csolnakost, a mi szöget ütött a 
lány fejébe és nyugtalanná tette. Nyugtalan­
sága fokozódott, mikor Belgrádba érkezve, a 
leendő asszonya megtraktálta; vissza is akart 
menni azonnal, de rázárták az ajtót. Nyolcz 
napig volt a házban, mikor végre megtudta, 
hogy lelketlen kufárok hálójába került. Sokat 
sirt; eleinte kétségbe volt esve, mig végre 
belátta, hogy hasztalan az erőlködése. Akkor 
elmondta a baját egy fiatal embernek s az 
megszöktette a házból, egyben irt Nagybecs- 
kerekre az öreg Csolláknak, ki rögtön eluta­
zott a leányáért és hazahozta. Ugyanekkor a 
nagybecskereki rendőrkapitányság Flattinger 
Ferencz kovácsmester korcsmárost hatósági 
engedély nélküli kivándorlás közvetítése miatt ' 
20 Irt pénzbüntetésre ítélte, amelyet most ' 
Torontálmegye alispánja — igen helyesen —
20 napi elzárásra s további 10 napi elzárásra 
átváltoztatandó 100 frtuyi pénzbüntetésre 
emelt föl.

Az utolsó hót. Kunhegyi Miklós színtár­
sulata a múlt héten befejezte előadásait Nagy 
Szent Miklóson is s onnan színtársulatával 
elutazott uj állomáshelyére Szolnokra. Kun­
hegyinek az utolsó héten is meg volt a szeren­
cséje a nagy szt. miklósiakkal, mert a bucsu- 
előadások is mindig szép közönség jelenlétében 
folytak le. Voltak jutalomjátékok is és pedig 
F. Lányi Irmának, Gőmörinek és Sz. 
Nagy Imrének, melyek közül különösen a 
Lányiét néxte végig nagy közönség.

Kiránduló diákok. A szentesi főgymnásium 
17 tanulója 4 tanár vezetése alatt nehány nap

óta a Délvidéken tartózkodik, hogy megtekint­
sék az Al-Dunát, Belgrádot, Zimonyt, Orsovát 
és Herkulesfürdöt. Innen a buzovicsi völgyön 
át az aninai hires telepet is megtekintik.

A csőd előtt. A hitelezők egyletének 
értesítése szerint D a m j a n o v i c s Relén 
pancsovai divatárusnő fizetésképtelenséget je­
lentett.

Szerencsétlenül járt mentők. Bógaszent- 
györgyről Írják, hogy a június hó 30-án dél­
után lezajlott zivatar Nog’-'-Tórák községben 
nagy szereucsótlenségno,. okozója. A villám 
ugyanis belecsapott Freuu Peturnak megle­
hetősen nagy házába, me1 rövid idv alatt 
teljesen lángba borult. A kosság csakhamar 
hozzáfogott a mentési n íkhoz, de a hirte- 
lenül elharapódzó lángo. ez csak lassan 
folyt. A gazda segitsóg-khutásaira s rimánko- 
dására Quint Miklós és Weckl József 
bégaszentgyörgyi kőművesek — kik éppen a 
vész színhelyéhez közel dolgoztak — behatol­
tak az égő házba, hogy abból több értékes 
tárgyat kihozzanak, alig voltak azonban bent, 
mikor a tető recsegve leszakadt s a két mentő 
elől a kijárást teljesen elzárta. Csak nagy ne­
hezen sikerült nekik a szabadba kiváuszorog- 
niok. Quint égési sebei életveszélyesek, mig 
Weckl kevésbbé súlyos sérüléseket szenvedett.

C 8 A 11 X O K.
Raj tani ki vüí. , .

Rajtam kívül nincs a földön 
Ilyen árva.
Meg is halok, tudom én azt,
Meg is balok nem sokára.
Ha meghalok szőke kis lány 
Egy könycseppet hullass értem, 
Akkor talán tépett szivem 
Megnyugszik a sir ölében.

Ha rám borul a sirhalom 
Mindörökre,
Hullass értem egy könycseppet,
Mert a lcöny a lélek gyöngye. 
Hullass értem egy könycseppet, 
Gondolj reám, ne felejts el 
S koszorúzd meg a fejfámat,
A síromat nefelejtssel.

Olyan édes lesz a sírban 
Majd az álom,
Ha tudom, hogy nem feledett 
El mindenki a világon.
Nem is fogok visszavágyni 
Soha-soha a világra,
Ha tudom, hogy az a kis lány 
Koszorút tesz a fejfámra !

Kiss Ernő.

Szerkesztői üzenet.
V. T. urnák. Előbbi nézetünk formális megvál­

toztatásával beküldött versét e helyen készséggel 
közreadjuk, amint következik :

Anyám sírján.
Sirhalmodra borultam,
Óh, te édes, jö anyám 
S könnyes szemmel csókolgattam 
Koszorúdat a fejfán.

Ama hantot csókolgatok,
Amely téged eltakar 
S szivrepesztve felsóhajtok :
Jöjj ki anyám, jöjj hamar!

. . . Hívlak, hej, de te nem hallod 
A fiad künn lilába vár ;
Mert, ki ott van, az már halott,
Nem jön ki az többé már.

Kiadótulajdonos: Feymann Gyula.
Nyomatott Víg Simon gyorssajtóján.

Menyasszony ruh a-sely em es mi
65 Inig- méterenként valamint fekete 

fehér és színes :EIe:n.n.e'berg--sel3rmek 45
krtól 14 frt US krig méterenként — sima, csikós, kocz-
kaiott, mintázott és damnszt, legdivatosabb ruhák e 
blousokra. l'rlvát fogyr sztóknnk postából* 
vámmentesen s házhoz szállítva, üuEirrtáls: testa, 
ferd/u-ltá-val. >

Magyar levelezés. Svájczba levélbéW kétszeresen 
ragasztandó I

HENNEBERG G. selyemgyárai, Zürichben.
(ce. és kir. -a.ca.-v ári szállító.)
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Lapunk egyes számonként 
egyelőre csak Víg Simonnál 
kapható.

KUBIN és PANCSOVA közt.

y n • eV Rvt n »•" f; f fi n fi6« t.4 í Ü AEÍ V Jü V fc t V Hä «A»
Pancsova, Eklgráű : s . ;sany közi.

— Helyi hajó s lámára. —

P a II c s o v á v ó i ini'.il d. o. 3/44, %!)
d. u. ys3.

Zimouyból indul d. o. V47, 
d. u. 7.

Megjegyezzük, hogy az utazók kényelme 
szempontjából minden vasárnapon es az alant 
megnevezett ünnepnapokon a helyi hajó Zimony­
ból Pancsovára csak este 8 órakor log in­
dulni.

Az ünnepnapok: juniús 29, július 6,11, 
augusztus 1, 15, 18, 20, szeptember 8, 10, 
20, 26.

- - Nagy hajó szamara. —

P a n c s o v á r ó 1 (elöveszteglő) indul 
lefelé minden csütörtök, szombat, hétfő d. e. 
6 órakor; felfelé pedig minden szerda, pén­
tek, vasárnap d. u. 6 órakor.

Zimnnv és Belgrad közt
— Helyi hajó számára. —

Z i m o u V b ó 1 indúl : cl. e. 5 órától 
7^12-ig minden órában, d. u. 1—1/29-ig szin­
tén.

Bel g vádból indul: d. e. %6-tól 
7,12-ig óránként, d. u. %2—9-ig szintén.

Süt! ÉiiílliSS

A- éjjeli idő esti ó'ától reggeli 5™ perczig 
a perezeket jelző számjegyeknek aláhúzásával van 
kitüntetve.

PANCSOVA és VERSECZ közt.
Menctár I

Állomások ! on es perez
1

JU 11. III.
sztály

Pancsováról ind. 4'2o! 8-49 2-26| — —

Név a-Újfalu 5 01 9 33 3-10 50 80 ‘20
Tor.-Pét vo v oszol 1 o érk. 5~i 10 00 S-37; 69 40 25

ind. 5T»s — 3-57 — — —
Alibunár » B l'S, 4-14 90 55 35
Károly falva „ ' 0-39! — 4-2C, 100 GO 49
Teme<-Miklós „ 6 59 — 1-42; 100 70 45
Ulma ., 7*18Í — 4-59 120 80 50
VI aj le ovo ez » 7-30, _ 5-11 ISO 120 75
Versevzre érk. 7.4 7 j  5‘lH, 180 120 75
Temesvári a óik. 1-29, _ 8-40
Báziásra I 9*5 íj —

Budapestre j 7-40 — 7-15

VERSECZ és PANCSOVA közi.

Állomások óta es perez
Menetár 
I. 11. 1

osztálv

Budapestről ind. 1 — 1 8-lsj —
Háziasról , 3-25 4 -20 —
Temesvárról (V 1 2 2-Jo] —
Yerseczrol ind. 8-45 6.30 —
Vlajkovccz „ 903 6 48 — 30 15 10
Ulma ,, 1 9 15 7 02 — 40 22 15
Temos-Miklós ,, 9-38 7*^9 — 50 30 20
Károlyfalva ,, 9 49; 7-5Ö — GO 40 25
Alil.'iinár „ 10 03 8 07 — 150 80 50
Tor.-Petrovoszello érk. 10-21 8 27 - 120 80 50

,, ,, ind. 10 36 8*50 G-03
Réva-Ujfaln ,, 11 09 9 23 IV 3 G 100 100 OS
Pancsovára érk. 11-40 9 51 7-07 180 120 75

PANCSOVA és KUBIN közt

Állomások Menctár
éra cs perez 1 I. 1 r. ni

1 h - t.'ily
Pancsováról int!. II *>'2(í s 49 - I _ .
Kóvn-I ifi !ú ! :Mfi 9.:;:i 50 80 20
Tnront. !Vtrov. érk. [1 37 10-00 GO IU ::6

M 15 ilul. ion — —
1 .cánv Unt '! 0 0,1 11.01 100 60 10
1), tildát IV. n - . 120 >() 51)
I»a\ anisie 10 ! 1 19 00 1 . 1 120
Tctno Ivni'ill 1 2 ' " S ,, () 100
K ui in -J Jitt.ajmp 1 llx. Ml

Állomások óra és perez ;
Menetár

I. ' II. .111.
1
j
iotiztúly

Kubin -Dunnpart ind. ' _ 1 M5| -| - -I — 1
Temes-Kuldii „ ! 4 091 2 01 30 15 10 j

I Bavanisto ,, ÓV 2-40 — 50 30 20
Dviiblát jj -.i 53 L"0o; — 60 40 25 1
i.cány kút „ i'i'2'2 3-.M __1 120 80 So i
Toront.-Petrov. érk. 5' 13 3 12 1 HU 120 75 1

,, ind. C 03 8 50j — 1 --- — —
líéva-Ujíálú „ 1 Go* » 23 22'» 140 90 1

Pancsováu a érk. i 7-97, 9-54 — 240 100 100

PANCSOVA és 1» -BECSKEREK közt.

Állomások
Menctár

óra cs perez 1. 11. Hl.
osztály

Pancsova ind. 310 71 IS 1-50 — — —
Tor.-Almás „ 3-2 l! 8-01 2-12 30 15 10
Ferenczhalom .. 3-36 8-11 9-9 5 i<) 22 15
Czrepaja ,, 3-5:- 8-25 2-42 75 5 ) 30
Tor.-Vásárhely ,, S* 45 3.07 75 50 30
Antaltálva ,, 4-29 8-55 3-22 150 100 60
Tor.-Ozora -<v .-5 9-1 3-48 150 100 60
Toinaxovácz "c & 9-35 4 09 225 150 90
Keska-Zsigni. C _í 10-01 4-33 300 200 120
Sándonidvar ,, r-J ^ 10-13 4-50 !;-lOO 200 120
X -B. c-kerok gyárt. ,, 10-24 5.03 1,7.7 1-50 150
N.-Becsk. Bcgap. ,. 10*35 5-16 io75j e5: > 150
N.-Becskerek érk. ö 5 10-38 5-19 jd75 [200 j 150
N.-Kikindára érk. 2 51
Budapestre „ 7-411

N.-BECSKEREK és PANCSOVA közt.

Állomások
i . Meneiár
1 era es perez ! u. 111.

ii tsz t ily
Budapest ny. p. u. ind. 7-00 8-15
N.-lükinda érk. 3-2-1 12-40

in'. t-To 1*00
N.-Beeskei ek é.-li. 7*5 4-45
N.-Becske. ek ind. 8-02 0 15 i —
N.-Bec-k. Bégéi] >, ,, 8-07 6-20 30 , lo 1°
N.-Becskerek gyárt.,, 819 G-29 30 15 10
Sándonidvar ,, 8-29 G'37 3 1 15 \0
Ecska-Zsigm. ., ^ ír «.Hl 2 0-5 40 22 'S
Tomasovácz ,, 9-16 ~ 150 100 60
Tor.-Ozora „ 7 rt 10-04 150 hoo GO
Anl álfáivá ,, 4-39 10-31 7*5: 225 \ 50 90
Tor.-Vásárhely ,, d'52 10*54 8*u7 225 150 90
Czrepaja ., 5‘0‘, 11-12 8-20 30020C V20
Ferenczhalom , 5*2( 11-31 s-üü'soohoc I 2
Tor.-Almás ,, 5“ 111-4- ; -s-4 300 20 1 20
Pancsova érk. I 5 öŐ 1 !•*>«! 8'ö i 37: 250 V>0

12242 szám. 
tkvi 1898.

Árverési hirdetményi kivonat.
A pancsova! kir. tvszék mint tlkvi liaió- 

ság az előterjesztett kérelem folytán a kisbirto­
kosok orsz. földhit. intézete javára 59 frt 40 kr. 
tőke, ennek és pedig 29 frt 70 krnak 1897. 
évi június hó 16-tol 29 frt 70 krnak után pe­
dig 1896 évi deczember hó 6-tól járó 6% ka­
mata, 60 frt. vagyonihátralék 16 frt 15 kr. ed­
digi, 4 frt jelenlegi s még felmerülendő költség 
kielégítése végett, az 1881 : LX. t.-cz. 144. és 
alapján 146 §-a értelmében Pavkov Péter 
és Agnicza dolovai lakosok ellen a Dolova 
községben fekvő és a dolovai 2960 sz. tlkvben 
foglalt 1. dűlő 279 hrsz. 2son hold 11. oszt. 
szántóra 256 frt. 2. dűlő 279 hrsz. 2m:1 hold 
II. oszt. szántóra 316 frt. 3. dűlő 31107 hold 
II. oszt. szántóra 280 frt. 1. dűlő 208 hrsz. 
3916 hold I. oszt. kaszálóra 385 irt. a. 409 
hrsz, 547D-Ö1 szőllőre 28 frt. a. 396 hrsz. 
400□-öl szőllőre 20 frt. a. 318 hrsz. 660[_J-öl 
szőllőre 34 frt, a. 325 hrsz. I2«7 hold II. oszt. 
szántóra 60 frt. becsárbau az árverést elrendeli 
és azt, valamint a megállapított feltételeket 
ezennel közhírré teszi.

A nyilvános árverés Dolova községhá­
zában az 1838 Julius hó 22-én <1. c. 9 
órakor fog megtartatni a követi, /.« ügy a 
tkvi hivatalban mint a Dolova községben ki­
függesztett s megtekinthető feltételek mellett.

1. Kikiáltási ár a becsár.
2. Ezen árverésen a fenti ingatlan a kiki­

áltási áron alul is fog eladatni.
3. Árverezni szándékozók tartóznak az ingat­

lan becsáráuak 10%-át vagyis 25 h L 60 kr. 
31 frt 60 kr. 28 frt. 38 frt 50 kr. 2 frt 80. 
2 frt. 3 frt 40 kr. és 6 frt 50 krt. készpénz­
ben, vagy ovadékképes értékpapirokbau a ki­
küldött kezeihez letenni.

Pancsováu, 1898. ovi június hó 13-éu.
Jankó s. k.

kir. ívszki albiró.

1 és 9515 sz.

17 sz

4357 sz. 
tk. 18V8.

Végzés árverési hirdetmény és feltételek-
A paucsovai kir. tszék mint tkvi hatóság 

az előterjesztett kérelem folytán a Hucska 
György lajosfalvi lakos javára 1280 frt töke, 
ennek 1897 évi április hó 28-tól járó 0"/o ka­
mata, 54 írt 65 kr. eddigi 7 frt 65 kr. jelen­
legi s még felmerülendő költség kielégítése vé­
gett az 1881. évi LX. t.-cz. 144 §-a alapján s 
146 §-u értelmében id. Vikii András "lajos­
iül vi lakos ellen a Lajosfalva községben feicvő 
és a lajosfalvi 1799 sz. tlkben foglalt 55 hrsz. 
a. 2 hold 11. oszt. szántóra egészben 148 frt. 
55 hrsz. a. 2800 hold II. észt. kaszáló egész­
ben 184 fit. 7 hrsz. a. 1. hold szöllö egész­
ben 165 frt. hisz. nélk. és 400QJ-01 kert 32 frt. 
471 sz. ház és 800j_]-öl házhely 112 írt becs­
árban az árverest elrendeli s azt valamint a 
megállapított feltételeket ezennel közhíré teszi.

A nyilvános árverés Lajosfalva község­
házában 189,8. évi Julius hó 25-én d e. 9 
órakor log megtartatni a köveikezö ügy a Ikvi 
hivatalban mint a Lajosfalva községben kifüg­
gesztett s megtekinthető feltételek mellett.

1 1 • Kikiáltási ár a becsár.
I 2. l/zen árverésen a fenti ingatlan a ki-
I kiáltás! áron alól is lúg eladatni.

3. Az árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlan becsáráuak 10"/w-át vagyis 14 frt, 
80 kr. L ’ Irt 40 kr. 16 Irt 50 kr. 3 frt 20 kr. 
es 11 ti1 u' i krt készpénzben vagy óvadékkép­
pen értékpapirokbau a kiküldött" kezeihez le­
tenni, a kisbiitnkosok országi- földhitelintézete 
bánatpénz nélkül árverezhet.

Pan- sován a kir. tszék tkvi hatósága. 
I89s -vi máicziii 1); 4. napján.

Meb.liiil dűS-iky,
let. bíró,

tlkvi 1898.

Végzés, árverési hirdetmény és feltételek.
A paucsovai kir. törvényszék mint tlkvi 

hatóság az előterjesztett kérelem folytán Dr. 
Eremin György ügyvéd által képviselt Lang 
Pál perlaszi lakos javára 20 frt. töke, ennek 
1896. évi augusztás hó 29-től járó 6% ka­
mata, 10 frt 20 kr. eddigi, 7 fi t 65 kr. je­
lenlegi, továbbá Dr. Goldmaun József ügyvéd 
által képv. Kadelsburger L. ez ég javára 39 frt 
80 kr. töke ennek 1897 szeptember hó 1-től 
járó 6% kamata 11 frt 60 kr. eddigi 9 frt 
65 kr. jelenlegi és még felmerülendő költség 
kielégítése végett az 1881. LX. t.-cz. 144. ij-a 
alapján s 146 §-a értelmében Palotás Rakila 
és Száva barándai lakos ellen a Barauda kö­
zségben fekvő és az 1326 folt, 2876 sz. tkv- 
ben foglalt, 4. dűlő 7 hrsz. 1 hold I. oszt. 
szántóra 112 frt. 2. dűlő 7 hrsz. 8Ú0H]-öl II. 
oszt. szántóra 36 frt, 3. dűlő 7 hrsz. lS0°Q-öl 
II. oszt, szántóra 109 frt. a. 309 hrsz. 31[J-öl 
gyümölcs kertre 4 frt. hisz. nélk. 84QJ-Ö1 gyü­
mölcs kertre 10 frt. hrsz. nélk. 3oj%-öl 4 frt. 
44 hrsz. 800|"j-öl gyümölcs kertre 95 frt. 
107 hrsz. 715|j öl szőllőre 144 frt. a. 13 ö, 
i. sz. ház ét 400rj-öl házhelyre 124 írtban 
az árverést elrendeli s azt valamint a megál­
lapított feltételeket ezennelközhirré teszi.

A nyilvános árverés Baiánda közsé házá­
ban 1898. évi augusztus hó 3-án d. e. 9 óra­
kor fog megtartatni a következő úgy a tkvi hiva­
talban mint a Baránda községben kifüggesztett 
s megtekinthető feltételek mellett.

1) Kikiáltási ár a becsár.
2) Ezen árverésen a fenti ingatlan a kiki­

áltási áron aló! is el fog adatni.
3) Az árverezni szándékozók tartoznak az 

ingatlan becsáráuak 10%-át vagyis 11 frt 20 kr. 
3 frt 60 kr. 10 frt 90 kr. 40 kr. 1 li t 40 kr. 
9 frt 50 kr. 14 frt 40 kr. és 12 frt, 40 krt. 
készpénzben vagy ovadékképes ó,lói,papírokban 
a kiküldött kezeihez letenni, a kisbirtokosok 
országos tölhite! intézete jelzálogos hitelező 
azonban bánatpénz nélkül árverezhet.

Pancsováu, 189; évi május lm 4-én.
Jankó.

kir. tör. allűré.


